% N (1) Customer [nvoice Address — . 12) Remarks Jw

Magna PT S.p.A. T | OurID number: @ No.

_ Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2005226

*70026 Bari Your ID no...: 4) Date
ITALIEN 5 iT04886850728 20.01.20

(5} Supplier 6} Freight {7} Delivery {really) Invoice —
SN: 91 01 1364 paid l | unpaid ' Railroad cgr | Carrier {8 No.
HUQO Benzing GmbH & Co. KG Freight gagds rareignv.em’de
Daimlerstralie 49-53 eI NS5
70825 Korntal-Miinchingen i IR e

Post
(16} Addiional Details (12) Qur Departement {13} Direct ﬂum

U

Q1

$01003 204

SN+

antita dichiarata:

18056042

MACTE

Fouwad " dsn

L. sl

ACLESTAZICnE MEWECE

1oe00

{10} Your Ref {11] Your Order No./Cate {141 Our Ref No.
413 550003820301 Herr Eberhardt, Oli
15.01.20
' -TTS)_Shiprnant Method peidi20junpaid 121)_Packing [] 122 Marks {23) Total Weight kg {24}
DHL Freight G look gross —
mbH X | below KR 131 126
{25) Shipping Address —Plece ol unmoag ]
Magna PT S.p.A,, Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
(27) (28) Part-No. (29) Desc.riptian (301. (31} {40} Customer Remarks
(Pos.} {21) Packing L Quantity Ui Quantity + /- Remarks
Delivery:
1 1 900.9.0248.50 20000 | Pi
900.9.0248.50 SPRENGRING 32.00 X 1.95
BLANK GEOLT/MAG/VCI
EC level B
Container 20/TBA-520945 3215 R- 1000 Pi
Batch number 240488
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 AC806 A

Quantita effettr.a;
Tipa lmballaggio: [
Quantita Imbalki;
nformita aile scheT d'ingballo: @/
Data cgmollo: 9]
{20
Fifma Lg
(42) Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check (44) Quality Check {45} Receiver (46} Invaice Check
IDB!E
INarna.'
No.




1) Senderivendor
Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstralle 49-53

3} Frmghl order number

LY = T Y
LA 2 . e
-

+# 4) Sender number at the forwarding agent .

% 70825 Komtal-Miinchingen 3

% VAT IDNo: DE145996159 * FREIGHT ORDER

:: §) Loading point 4 6) Date 21.01.20 7] Relatien number

.,,\5 %

n 8) Shipment number 397203 F 9 Ferwarding agent 10} Farwarding agent nurnber

7 2 %%

& i - ]

:*; 11} Reciplent 12) Customer numest 0684 -’; DHI Frmght GmbH )

i Magna PT S.p.A. ‘; Altrheinstr. 9

% Via dei Ciclamini, 4 7 67550 Worms

o ITALIEN '} Telephone Fax hoeid
VAT IDNo: IT04886850728 :,_? 13 Cargu maniiesw:eightustnumbar T

14) Delivery/unloading point

Magna PT S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

70026 MODUGNO BARI

AT

o

15} Sender s comment for the forwarding agent

a2

ey
-

% |TALIEN §
;; \5 16) Receipt date  24.01.20 17) Recelpt time 15:00 i
‘Ef 18) Marking and na.,delivery note no. 18} Numbed 20} Packaging g;) 22) Centents 23) Takre weight 24) Gruss weight .36
: inkg o
‘*‘ 2005224 80| TBA-520945 1 900.9.0617.50 74 310
A 2| TBA-501568 |1 ;
" 27 TBA-520922 1
2005225 40| TBA-520945 1| 900.9.0618.50 37
1| TBA-501568 |1
N 1{ TBA-520922 |1
n; 2005226 20| TBA-520945 11 900.9.0248.50 25
& 1| TBA-501568 |1
’ Next page
= 25) 26} i
- 27 28) “
3’? Total number Valume cdm/loading meters Total Kk e
:% 29) Dangarous goods classification 30) Dangerous gocds description K
;: 31) Prepayment of charges 32} Invoiced value of goods for SLVs 33) Value of transportation insurance 34} Sender cash on delivery P
:.‘é, to cover also : ,\ \
SRR RTINS DAY R R PR S M R N R R M I A D
386) Enclosures  36) Osder numher, customer 37} Account assignement
38) Means of trarisport number 3 ?‘}

" 39) Truck code
40} Shipping type

41} Settlement key

f¢ 42) Acknowledgement of receipt from ship-to party
g Above delivery received completely and intact

43) Confirmation of receipt by the driver
Above delivery received complately and intact
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91011364

1) Sender/vendor

2) Vendor no.

Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstrake 49-53

70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159

. 5l Loading point

8] Shipment number 397203

st

A

i el

e = e

£ 4) Sender number at the forwarding agent .

- FREIGHT ORDER

¥ & pate 21.01.20 71 Relation number

9) Forwarding agent 10) Forwarding agent number

11) Reciplent 12} Customer rumdal 0684
Magna PT S.p.A.

% Via dei Ciclamini, 4

% 70026 Bari

& [TALIEN

VAT IDNo: [T04886850728

DHI Freight GmbH

# Altrheinstr. 9

% 67550 Worms

# DEUTSCHLAND

; Telephane Fax

14} Delveryfunloading point

Magna PT S.p.A., Plant Modugno

13} Cargo manifest/freight list number

B S

4 Via dei Ciclamini 3
70026 MODUGNO BARI it
ITALIEN F
iz 16) Receiptdate  24,01,20 17) Receipt ime 15:00
18) Marking and no.,delivery note no. 18} Numbeq 20) Packaging 20l 22 conentNext page.: 2 23) Il'ar; weight 24) lﬁr'?;s weight -2«
1| TBA-520922 |1 ’
2005227 20| 43154315 51 900.9.0705.50 38
11 TBA-501568 1
1] TBA-520922 1
2005228 20| TBA-520945 11 900.9.0923.51 28
41 TBA-520045 1| Empties
11 TBA-501568 1
1| TBA-520922 1
25) 26)
27) 28]
Total number 6 Volurme cdmfoading meters 1 '2 Total 202

29} Dangerous goods classification

30) Dangercus goods description

. 31) Prepayment of charges

16.776

32) Invoiced value of goods for SLVs

34} Sender cash on delivery

33) Value of transportation insurance

10 cover also

SR R R T R SR PR N T e DB S
35) Enclosures

R e Tt P B T T P AP E A L o m B g o £ L Ge e
36) Order number, customer 3?) Account assignement
38) Means of transpofyBHO LUNG

3 39) Truck code -1

40) shipping ype - HGV (subcontractor)

42) Acknowledgement of recsipt from ship-to party
Above delivery received complately and intact

41} Settlement key

-

Pathd AL

: 43) Confirmation of recelpt by the driver
Abova delivery received complately and intact
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'{-Note

Yy

Deliver

- ~

s . . | N
Transport Order . e B I r—y 27 4
Mittente N° partita IVA 11 Data / Date D v
Sender VAT-ID-No. 4
21-JRAN-2020
HUGO BENZING GMBH & CO.
DAIMLERSTR. 49
D=70828 KORNTAL~MUENCHIMSEN
e T
RNM-EC-1601318
Condiziani di trasportofDelivery terms ITr:'i,iTr‘Iiznzao| t;ﬂgle
nco dom. co fabbrica #
T Ofess OEeE™ | DHL FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. Dsdogmalo e sogarate | RENNINGEN
undeared
D:;:Q‘“ (i | INDUSTRIESTRASSE 2@
i s D=-71272 RENNINGEN
MAGBNA PT S.P.A. O Olyes™ Tel:+49 / 7159 9340
S [ Fax:+4%2 / 7152 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4 il
I-70026 MODUGNO EXW
Assicurazione complementare | Numera di dossier
Indirizzo di consegna della merce Addltllnnal e T?)ngag%:r&;l? 748429
Delivery address " [:I;'B ] s b .
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
! Currency Value for insurance
Mol ITMP-TNW-7E8285
Terminal di anivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 39 / 80 531581f
Marche e numeri Quantith Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Descripticn of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
AVISIERT 832. 0
& FLE | AVISIERT .
Peso tassabile in ki Totale peso lordo in k
EX WORKS Payable weight in Eg Tatal gross weight in Eg
Din, X anx X m= 2. 308 M g, 00 83g. 0 832.0
Richieste particolari / Special consignments
Istruzloni particolari / Spacial instructions Allegati / Enclosures
’ MDEHNELNAGEL s
it i C i AT i de] mj
’g Eﬁfgc:’iglnn;ltuseergger Dgﬁ\s::?;]?aacunessig::teado .Ii\hggourﬂ:zﬂt.[a CMR, trensport demages have to be noted on the transport cYféerpdell & :Isgnﬁ’ﬁaiéré?ganaﬁ@ﬁgﬁmadug na (BA)
= upen delivery of the consignment, Damages not visible externally should be notified in
T | Data/Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT teminal within 7 days after delijery.
g
-:g‘ Orario / Time Orario / Time 2 [4' GEN ZUZU
§§ Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello = J.RIG ToCan fiserva i
a Consignee’s signature Consignee's name in block letters : g ol
g - veyifica splqualita e quantita

. v

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2

-




